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Pouqué fer ioud:s braire !
Nos n'astons of d'su tene
Fou nos d’bauchi

Eys ‘out au contraire,
Waiionoes G2 nos distraire
Rions  toudis.
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Nos aimons 4 fer rire,
Yans poll ¢a lkyi 6.
[es méchineeics
Ros 0'vourons jamais scrire
Ues couyornades trop pises,
Ni des « sdleids »

ENNE MASTOQUE EL NUMERO

’ 2¢ Année. Dimanche Ié Bécempe 1897. N° 4(;

ABONNEMINTS : 3 FRANCS PAR AN - -

Nos r'etvrons ave plaisi les histwires et les couionnades
qu’on voura bi nos invoii.

Les lettes dévont iess invoices i Pimprimeur do
Pgazette, rue des Canonniers, n° 10

Pou les annonces on n’a qu’a v'ni nos trouver, nos
nos arindg’rons 'meienx possipe.

AVIS

Elle stmaine qui vit nos f'ront
r'eévwer les annonces et les
abonnemints. Merei d'avance
et branmint des coups.

CAUSERIE MILITAIRE

Quand dj sbs tout seu, neuchant ria
fer, pinsant au pais, a les ducasses qui pas-
sont,a tout c’qué dj’ai & par la: feumme,
coumarades etc, i m’arriffe quéquefwes d&
compter les gamelles que dj’ai co a avaler,

Quand vos lirez c¢'d’allatche - ci, mes
chers ligeux, dj'arai co 19 gris 4 maindgi
plus austant d’gamelles deé sonpe éye d’pa-
tates. Ca est trisse mais c'est d’ainsi !

Cor qué djé n'stis ni fourt pou fer des
carculs, djé¢" m’ai tout d’'méme  amusé a
compter tout c’qué dj'avods mis 4 m’vinte
d’su 'compte du gouverntément. V’la ci
I'menu d’tous les plats qui m’ont sté servis
pindant mes deux années d¢ service.

D’aprés m’livret d’'masse. dj'ai sté 774
djods présents au régiment. Ca fait donc :

Promi r'pas. —1° 774 petits painsde tweés
quartrons, ¢a fait 580 kulogs d@ pain gris.
Qué mounée !/

2° In comptant n’pinte dé cafeu tous les
djots au matin, dj'ariffe av? in total dé
387 lites, in comptant 10 lites pa saia ¢a
Fait 39 saias et in comptant-10 saias par
tinne dj'arriffe & 4 tinnes. Quatte tinnes dé
cafeu! Non mais vilz¢a !!

9¢erpas. — J° 350 grammes d¢ viande
multiplié pa 774 ca fait in tout 270 k.
mais v’]d n’vache passée a bouli! Wa-
waie ! vos pinsez qui n'd ni d’quwd vos
desgouster ! Mais I'pus bia d’l'affaire c'est
qu'ave ca dj'arai feu 774 assiettes dé sou-
pe. Qué potée hein !

3¢ erpas. — Comme il est compté in ku-
log d’patates 4 chaque homme, dj’ai avalé
su I'compte du gouverndment 774 kulogs
d’patates. Huitt satches! V’la I'rindemiat
d’in djourneau d’terre t't'a I'heure ! Huitt
satches d& patates! Qué tcherrée !l assez

pou ingraisser deux pourchats !

Il a pourtant n’saquet qui n’'mé plait ni
dms ['mesti d’soudart : clest Iexercice.
Clest toudis hue et pour mi djarofis aus-
tant d'merrer couchi qud d’avanci (dj2
n’sGs ni I'sedl). A tous modmints, on crie :
dans les rangs | comme 4 les catchots.

Pou I'nourriture, vl tout, on n’vou-
rodit ni pire, on a toudis twds solrtes d&

viande par djod : du cras, du maique et du-

croquant, dé I'soupe et des patates,

Au coumminchemint, ¢a est dur mais
quand on esst habitué, ca passe comme
enne lette au posse et on n’est ni honteux
de s’coumarade.

Et dire qu’on pale & Nivelles du souper
des Pompiers comme d’enne estwile a
queue, mais i d’vont morri d’faim in sour-
tant du banquet Ces hommés la ont sté
saudart et is n'sé sintinnent ni pus mau
avé leu vatche-dé bouli et leu 774 assiéttes
de soupe su leu stoumaque.

Djé finis, pacequé djé m’sins tout drole,
djé sontche & mes huitt satches dé canadas
et 2 m'mounée dé p'tits pains qui nad-
gont dins me’vinte & I'coupette des quatte
tinnes de cafeu.

: FARCEUR

IN BOUN RMEDE

Noré, I'garcon Mien, astoiit I'pus mau-
vais sudjet d’Bourniveau.

I n’avolit ni n’sofirte qui n’avoit ni fait
a s'pere; il avolt I'pus mauvaiche des
tiesses et i cacholit misére a tout {’'monde.

11 avoiit appris tous les mestis, il avoiit
ieu toutes les places; mais tous costés i
savolt fait mette & 'huche. Pouin ri i
foutoit des danses & ses patrons. Etout
tout ’'monde d’avoit peu.

L'aute djot Mien rinconte Macazac
s'n’ancien coumarade et li raconte ses
chagrins.

— Mid’counnais in-rméde a ca diss-ti :
d'ai n’fie qui m’fait n’vie d’infier. Dé n’d’in
sais pus m’rin {e maisse et quand elle sé
met in colére, C’est pire qu'in diale, Si vo

garcon povolit I'marier nos arinneat tous '

les deux n’belle espine hours des pids éyé

adon i pourinnent st r’plotter tant qu’is
vourinnent. L’hounneur saroit au pus
fourt.

Huit djods aprds, I'mariatche astout ‘
fait. A c’theure vos n& r’counndtriz pus
Noré, il est pus doux qu’in.btdot. .
MuGuET

SAQUANTS RVASIS

— Dfns -s’tclii\.;

-- Tuss qu'il est Bert?
mise, esse tiesse qui passe. :

On dit a n’soiette d& gamin : Allez vir
su I’'martchi si djeé n’sts ni fd.

Onrespond a in curieux : Quand on
vos I'deémandra. vos direz qu'vos n’in sa-
vez 1i ou bi. i vos faurofit bi toutsaywer éve
couchi tout seu. ;

On dit & ‘n’saqui qui va rade ; D'allez
pus lon qu’aujourd’hd ? ou: Ervérezco? '
ou bi : Tu courez d’ainsi sans liards?.

On dita iun -qu'a peu d’enne biesse :
Elle petite biesse enne ‘maindg'ra ni
I’grosse,

On dit & n’saqui qui s'a quwech1 n’ mx-
ette : vos bouias n "passeront ni par la.”

A in minteur : Tchantez vo n'aute !

A iun qui spitte évoie t'aussi rade qu'il.
a maindgi : Panse pleine, compagnie rom-
pue. .

Si c’est iun qui fait répeter n’saquet deux
coups : Djé n’dis ni deux coups messe pou
in squélin.

On dit étodt : Tant qu'vos f'rez ca vos
n'f’rez ni aute chouse ou bi: Tant qu'vos
f'rez ¢ca vos n’pourtrez ni d’l’aveine a les
tchats.

In parlant d’in avare : Il est lartche
mais c’est des spales.

On crie & iun qui mainne in baudet :

Dia, dia!
L’cien qui I'mainne n’est ni pus bia

Mais I’pus souvinti vos respond :

Dia, dia !
L’cien qui I'dit vaut ni co I'pia!
Si n’saqui s’pinse malate on li respond:
11 a ’maladie d’Saint-Thibaut
"Qui bwet bi et qui n’'maintche nimau.

— Ca cesst a mi. — Wale mais il a

brammint des traus dins seize tamis,



— Nos n’frons potin d'fagons. — Les fa-
¢ons c’est pou les tajeurs.
~— | n’a polin d'imbarras. — C'esst ave

podn d’jmbarras qné pé man a tcheu dins

I eau.

— A vote santé. — Sintiz-1 12 ,vous—mé-
me, il est pus prés d’vo nez. ". .

— Merci. — Pouin merciin faut poun
d’poche :

— Put- ette — Put-ette et quaai Clest
deux cousins d’germains.

— Clest iun qu'a de I'fourtune. - Fourt.
tenne. waie. '

ACLOT

ENNE COMEDIE DSUS L' PAVEE

I . .
Vos connnichiz bi testous Mantaproune, ¢l ta-
jeur dé I'rue Tiessami, vos savez Li I'giiwrd qui

l
l

1chante si bi ? C'esst in vrai rossiguol et i i’a ni

jusqu'au pus grand opéra.

I parait qui da co djué ieunne ‘elle sémaine
]issée. | stott voie & Brusselles prinde mesure
& ieunne deé ses pratiques.@omme de djusse i n’s

|
I

avolt nf Jeil avwér swef si bi quil avoldt ramassé |

n dasse dé permission.

Vella arrivé dsus I'boulevard. I li prind n'zine
in viant l'clair dé belle, dé tchanter tout ses ) us
fourts pou rinveéif les diins:

Au clair de la June
Mon ami Pierret.

Tout d’in coup arriffe in champette qui lattra-
rpe pau cullé ot li dmaude ess nom.

L’aute respond :

Je 'm'appelle Popol
Je demeure & l'entresol.

. Via I’agent qui s'met dins 1 colére et dmande
d uisqui vit ;

Connais tu le pays *
Ot fleurit 'oranger .

— Allons, ni tant d’grimaces, disst-i 'agent,
vénez avé mi au violon.

Mantapronue qui est toudis contiut continue
ess tchanson :

Clest 12 que-je voudrais vivre
Aimer, vivre et mourir.

Arrivéau coin du martchi, no taieur d& liche
iun, mais iun & fer r'culer n’procession. L’cham-
pette ellcie d aller (mantapronne savé) in I'mal-
traitant d’polisson. Mon homme prind ses djam-
Les a spales in tchantant :

Fleurs, malgré vos parfums
Je m'éloigne de vous.
Sapré Tateur va | qué vert d& gris qu’vos stez.
Muecuser.

DJ eaﬁ 'malin contint; ni contint;
et co contint pou a.

D'Jean rinconte in djoft s'coumaridde Batisse
-qu’i wavolt pus vu despds quinge ans qu'i stodt
parti pou Paris. Naturellemint, on s’arrette,on s’
donne enne pougnée dé mains et on s’dévxsse
— Eh bi, coumardde d’Jcan, disst-i Batisse,
quée. nouvelle, hon ? commint va-t-i ?

— Eh bi, ¢u va bi da Batisse, dJé siis marié a

c't-heure.

— Ah! vos stez marié :
nouvelle ¢a !

— Ni co si bounne qué vos pinsez, pacequé dj’
ai djustémint tcheu & n’'méchante feumune.

— Tant pire, ¢d m'fi ! :

— Nisi pire qué ¢, pacequé s'pére li z'a dné
vingt-mille. francs in pourt d& mariatche.

— Ca au moins c’esst enne belle consolation !

c’esst enne hounne

u'tchanson gni w’sait- ui despds wwve Djeandjean f,

liards 13, dj'avods intrépris I’commerce dé tch’ |
faux qui ont testous attrapé l‘b.llc et dj'ai dvu les
abattc .

— Ca ¢'esst enne mauvaiche guigne !

—Ni co si mauvaiche, pacequ'in rviudant tou-
tes les pias, dJj'ui rgangui mes liards et.co au
dsenr. .

C— Dms vo malheur, VOS avez ¢o 1eu du boun-
heur.

+-— Ni co tant &’ bounheur queé vos pmaez, pace-
qué mn’maiso vit d’ brolel ave tout c'qu'il avout
_d’dins.

— Oh ! ¢’coup-cic’ c»st in vrai malheur ¢a m’
pouve d*Jean.

— Nico si vrai pon ¢}, pacequé m’feumme a:
stoat d’ding, et elle a brilé ave,

Bepsy.

-~ !

DICTIONNAIRE DU LOSSE

D. - Lette d¢ I"lphabet qn’ les codtnriéres
mettont & leu dweégt pou quende.
Grénadiers. — Saudarts qui mootont l'garde
dsns les tiesses mau rlavées.

Lanciers. — Saudarts qu'on danse au bal. -

Chasseur. — Domestique éyé saudart qui tue les
lieffes.

Marmite. — Siceur du Losse pou fer I’'soupe.

Niche. — Férce qu’on met quand on n’a poiin
d’casquette pou mette les tchis.

Louche. — Berlu pou servi l'soupe.

Vest dé gris. — Drolle- d¢ keétche qu’on vwot
dsus les vix cuiffes.

Tonnia. — ¥rére du Losse pou mette elle biére.

Conte. — Tite de noblesse que vos ligiz toutes
les s’maines dsus - L"Losse -.

Bouchy. — Marchwd d'viande qui n'est ni drou-
vi.

Last. — C'qui sert a fer I'burre et qui n’est ni
bia, |

M. A. Bruxern & Mogusr.

Elle

vie d’'enne mouche
(CONTINUATCHE)

Vi ¢'qui s’passe au villdiche ; va-t i méizux dins l‘mlle')

C'est Ia qui d2 peri pa wille et pa mille.

Dins les maisos d’ouvris, dessus Pbonheur du jour,

D.us U'tape ou dsus Uferniesse donnant souwvint dins '
[cour,

Ves trouvez du pwéson. Clest dins enne vitie assiette,

Qu'in effant a scavdé, qu’on vioune enne godinette,

In vevre, w'impourté que, ou d’zeur d'in brun papi

Qu'on va quer au droguisse et qu'on tit bi moii.

Vos arrivez sans crainte pinsant bi d'daller buwire,

Mais a peine dé vo trompe si vos touchi laffaive,

T"os vos sintez comme vosse et pindant bi longmint

Vos tournez, ratournez, pou fini vos tourmints ;

Adon vos tchdfiz la, sans fource et sans idée,

Dsus vo dos, dsus vo vinle ..., éye vos via crévée,

| Qu'est ce quz Phomme mettrodt bi dins C'mandit papi la

Pou nos l'vinte si nuisipe et nos fer icher comme ¢a ?
Mon Dieu ! Dissus ¢'monde-ci qués affaires qu'on in-
[dvinde \
Dire qué c'maudit pwéson ¢'est seulemint pon no binte :
1 esst inoffensif pou §'homme et pou I effant,
Pou toutes les autds biesses ..., dessus U'monde i d'a
[tant !
Ak Y Djé n'sils i méchante et d_/é sais fourt bi dive
Qué I'man 4 tous les autes enn'vos v'fait ni d'iy pire :
Pourtant dj'vouyois bien bi viv mori du pweson
L’homme qu'a ieu U'avisance d’enne paveie invintion.
Elle mouche pinsant d'trouver dins les maisos des viches
Les attintions qu'on donne au dévni des caniches,
Va quédfwes s'faufiler dins tous ces bias salons,
Mais elle ué troufe ni li des pus belle véceptions.
On liprésinte du suc, c'est co toudis pou U'printe.
Allez, pouves mouchette | c'est souvint pa vo vinte
Que vos stez ativapées. Dins in dréle de bidon
Rpousant dessus twes pids, frumé pa-n in bouchon,
Qui w'leie qué Ufond drouvi, on vierse quéques gouttes
‘ [ bisre

— Ni si belle qué vos pinsez, pacequé avé ces k Et du suc su Vassiette (Via tout Vséeret d'{histidve)

Vos arrives pa dsous, rattivée pa Podeur ;

Vos bétchi | boquet d’suc, vos faites in 7pas d’'seignenr,
Adon vos zlez sourti, mais cest Ddiale, pots d’intrée ! !
In vos id'vant tout dwet vos dmerrez insérée

Dadins | bavaque dé verre. Vos avez beau cachi

" Elle sourtise du prigeon, vos n'faites qué 4'vos scrands.

Quand vos avez I d'dins tourné pus d’enne gwsse[heu-
re
Vos #'tchdii dedins Ubidre ziusqu'i faut qu'vos d'meure.
La djusqu’a Dfin des fins, in gripant dsus les courps
Des ciennes qui sont notées, vos faites tous vos effourts
Pou grimpii l'long du verre ; mais i n'a pon d’avance
Les cadﬁfes des autes mouches, malgn leus gvosséE pan-
ses
Inflées pa trop d’bwdsson, cédont pa d‘sous vo pweds
Sans qu'enne ame dumtd/ze ayrife vos tinde el dwegi
Quand is pavlont des mouches, les hommes out raison d
[dire
Qué c'w'est ni pau vinaique qu'i faut quon les ratlire.
(a sire)

Saquants vers pou I'LOSSE.

Av coumarare MELIL

N
Dé vis d’lire el dallatche qué dins vo gentiesse.
vos avez s’crit pour mi
Dé n’pux din dire aute chousse, qui n'saroiit micux iesse
Bt qu'il est fourt d’joli

Maugré fleurs, fruits, soleje et villas toutes in marpe
Lugeant dins len bosquet,

C’est douci d’vant la mer, 2 'ompe d& deux twes drpes,
Que d’at i vo saquet,

D’avous tout roublii des points d’vae admirapes
Qu’on n’vwet qué dins I'midi,

Pou n’sondgi qu’a vos vers, bi fait austant qu’aimapes,
Et pou les applaudi.

Ca sara toudis vous et vos astez in rette
Coumarate, bia Méli!
, Sans blaque dius n’enne Ville djusse, on vos m'trot a I’
[coupette
De tout, ga n'fait n'in pli,

Mais vos astez dins 0’Ville qui n’aime qué musiquette
Kt qui wéte 1'art pou ri.

Qa fait qu'vos f-4z des ceutes it mainner pa browette,
Qu’ga n’vos avanc’roat ni,

Pourtant perdez couritche ; travaliz mourt et terre :
L’récompinse est d’dins vous.

Elle justice est tardife, mais arrife c’est bi claire :
Vos P'arez in bia djou.

A. L. de la MIRANDOLE.
Nice, novempe 1897,

=

Saquants ablaies

Djean Enroute vit dmander au maieur dé Ri-
toudis in passe port pou Buénos-Ayres. ’

L’maieur qui avoOt sté pus souvint 2 tchamps
avé les pourchats qn’a scole, n’sait ni parvénia .
scrire in mot pareie :

— N'pourriz ni quéquelwes d’aller ailleurs?
d’mande-t-i & Djean.

XX XX

- Doonz-m chix djambons d& I'méme qua-
lité ?

— Oh scuchiz tranquie, Madame, is sont tous
les chix du méme pourchat |

XXXX

— Mais pouqué c'qué Mossieu Plasolé n’est
pus conseiller communal hon li ?

— Bia I'séance i ronfiott télmint fourt qui
rinvéiodt toudis Mossieu |’ Mmeur !



Derni¢remint in vagabond marandott dins 1n
bos.

I vwet arriver in homme, il I'attrape yau neeud
e 8’goil in 1i d’mandant : la bourse nu la vie !

— Taigiz-vous, diss-ti 'aute, dé sis djustémint
v’'uu pou 'méme artique !

AXXX

— Qué faites 13 hon m’fi ?

— Mi, maman, dé cache & attraper des pau-
vions.

— Combi d'avez dja pris ¢

— Quand d’arai c'ti-ci éye co in aute djé d’arai
deux !

XXX X

Au Tribunil. — Avant d’vos assoumer I'accusé
vos viout volti ?

— Oh waie ¢a mossicu Pjuche, ess cceur bat-
todt pour mi, & ¢'t’heure c’est s’pid.

XXXX

Balisse astodt in vweéiatche quand esse feumme
li fait cadeau d’enne d’jumelle.

Pou o’ni I'fer langui elle li scrit : « cher Ba-
tisse, djé vos scrit ces quattes lignes pou vos dire
qué d’vis d'ach’ter n'djumelle. Dj sis si téI'mint
seritusse que d’coutinuerai d'inain. .

Vo feumme Catherine. »

Quand Batisse a ieu rgu ¢a, n’a fait qu'in saut
squ’au télegraphe et i respond t'aussi rade : « dj’
oquiz-vous sapré sotte qué vos stez, nos d’avons
assez d’ainsi? »

XX XX

Au Martchi :

— Madame, volez in kulo d’bellés prones ?

— Merei, m’fie, m'n’homme a rvénu avé ieunne
ahier qui m’a desgousté pou lonmint.

XX XX

In facteur astoiit in djod in tournée dins les
prés d’Bournivau avé in apprinti. Tout d’in coup
vla | gamin qui s’met & petter voie in criant :

— Gare ! vla les pourchats a vocu !

Mais I’facteur rappelle t'aussi rade el gamin :

— Ces biesses -la n’sont ni mauvaiche, disst-i,
chaque coup qué d’fais m’tournée par-¢i, elles

Fevierox pv LO3SE, pu 19 Décempr 1897.

SOULEE.

— Popotte !...., Soulée , Popotte !!

In criant J’ainsi, n’binde d& gamins suvoilt
dins I’culot Roblet n'vieie feumme qué tout I'mon-
de counnait du spot dé Popotte.

— Popotte !.. , Soulée !..., Popotte !!

Elle ramounée d’arsouies, comme in monchat
d’déraons, dansoit & Pintour dé ielle, les pus
francs boucs I’satchant pa l'cotte pindinc qu’les
autes l'chaboulinnent avé des tourets d’chou,
des tiesses de sorets, des patates, enfin tout ¢'qu’
is savinnent trouver dins les roions.

— Soulée 1..., Popotte !

Elle parade continuodt toudis .... Popotte n’po-
‘volit mau dé s'geainner, qué du contraire, djusse
au moumint qu'elle vénolt d'attraper u'vieie sc-
melle su s’capotine elle sé met & moustrer s’nez
éyé & gueuler :

— Wez | [ pou vous autes !

C’astodt du propre comme vos viiz éyé djé¢ m’
in dallott quand djé sins n'saqui qui m’attrape
paupan dé m'casaque. Djé m’ertoune : c’astodt
Batisse, ¢l vix Batisse comme on d’sofit et qui
stoiit t'aussi coria qué l’cfir qu'il avofit battu pin-
dant ciquante ans dins s'mesti d’courdanni, Ba-
tisse qu'on aimott toudis d’rincontrer d’su s'tché-
min pou I'intinde raconter ses prautes dé l'an-
cien temps ; .

— Eh bi m’fi | qu'est-ce quon vit fer parci?
A m'nidée vos ariz co bi I'air d& v’ni tourpiner a
coummere dins ’culot. A ,

~— Quant  ga, pére Batisse vos savez bi qué d

mé rcounnichont et ¢'est pou m'dirc bondjed qu’
clles accouront d’ainsi.

Gu gn’c’est d’nous pou ¢a !

Cor-bi qu’ga paraiche t'aussi impossipe qué d°
prinde Ia luue ave leus dints, c'n’histweére-gi, ¢
est I'pure vérite ct elle csst arvivée in’ani long-
timps.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Jeanne - Marie - Joseph-Gh
Lachenal. — Marie-(ih. Botte. — Rosa - Emilie-
Lucic-Laure-Gh. Delcambe.

MARIAGE. — Aimable-Rupert-Joseph. Passe-
lecq, ouvrier pitissier 4 Bruxelles et Louise-Gh.
Denis, modiste.

DECES. — Virginie Baudet, 96 ans, sans pro-
fessiou, veuve de Antoine Lempereur, décédée
rue de I'Evéché.  Elisa Ghne Mosselman. 48
ans, ménageére,épouse de Ferdinand Tamigneaux,
décédée faubourg de Soignies. — Michel-Joseph
Hemberg, 82 ans, sans profession, veuf de Maric-
Louise Lebon, décédée boulevard de la Batterie.

1 enfant au desous de 7 ans.

Correspondance
A CESAR. — Vos stez bi n’honnéte dé toudis nos invoij

des fauves mais 'pus souvint elles sont trop crasses pon no
gazette.,

ABONNE MARCHIENNES. — Morei branmint des
caups. Seul’miut les quittances dallinnent iesse miches au
posse. I n'fallout done ni vos géner itin point pareie. Bi des
cowpluments i testous.

CHARADE

M’promi ess't’enne biesse
Fourt minuscule
Elle vife su les salés tiesses
Dins les pélicules
M’derni signifie moitié
Ca dwet iesse au pid dé m’n’entier
Qu'Adam éy¢ Eve ont mindzi
L’fruit qui les ont chassés du Paradis.

AcLor.
L’réponse aux mots in carré du coup passé est:
PIA
I U N
A N S8

C'est I'No 24 qui gangne el’prime. I pat voi I'
quer au burcau dé I'gazette quand i vdt, ou bi
invoi s’nom éyé s'n’adresse, nos li frons parveéni.

m’ertoune austant aprés ieusses qu’in pourchat
aprés n’traige !

— Tutute em fi! djé sis pus vix qu'vous &y@
vos w'vérez ui apprinde in vix sintche 3 fer des
grimaces .... Buvonnes pou deux liards ?

~ C’est comme vos volez, ga n’m2 fra ui du
tourt. R

Nos rintrons & Poldine et nos nos mettons &
bwére tranquiemint in d’visant d'sus in tas d’
contes quon aime toudis i s’raconter quand on s’
rinconte. N

— Et dire qui n’a ni in champette, disst-i Ba-
tisse, pou fer djoqui n’parate d’ainsi. Pourtant
quaund i s’agit d'vos ramasser aprés I'heure, isn’
manquont ni leu coup.

— Djé cwes tout I'méme qui d’a iun qu s’pour-
méne par-ci, respond Poldine, paccqué les effants
spittont voic comme enne nuée dé pierrots

In effet, I'champette impoignoit Popotte qui
n’volo@t ni avangi, au mitaut ‘des rires dé tous
les dgins et des gamians qui stinnent ervénus éyé

qui suvinnent el djoli coupe in tcliwntant :

O magharmante Rosalie!

Tout I'monde dins Pcabaret t2not s’vinte a
pougnée dé vir eane scene pareie ; mais Batisse
astodt tout sondgeau li, quand ['occasion s'pré-
sintoat, qui n'donnodt ni s’part au tehi. I s’a bi
apercy qué ¢a d'voit nos chenner drdle et sans
donner I'temps d¢ d’mander pou qu2. i nos dit:

— Qa vos chenne put-ettc naif dé m’vir d’aiasi
A ¢'t’heure, mais si vos saviz 'histwére dé c¢’'mal-
heureuse-1a qu’on r'’conduit au trau pou I’'mou-
mint |

‘An{ummzs 1. — Lt adon Camille, vas faites ¢o bran-
mint des sauts, tabourd vos serez co malade, vos n'shrez
s rmanier les monlées,

Escanssenme : 2. — Quand frez co w'gninsse it V..., avu
Alice it 'maiso d'vo seenr, hon Arthnr.

Escaussemme-Thycux . 3. — Fifine, quand vos direz ¢o
an bal g Lo, vos n'ives
N

7 pus rattinde vos choux-fliurs an

cest des puns d’coapette, mais ni pon vo bitche.

1s Livon, quand vos divez eo 2 10 L., vos nm-

] i is — Céline djio w'vis pos qu’

a aumarchiaux’ vos pourriz di
lechi tehir fun su vos pids et les spatcehi.

Nivelles : 6. — Etadon G it ¢’qui w’parait, vos d'a-
vezicuicunne de rapasse i Pusine, famenx actionnaire va,
ot POI G, YOS YOS it ppe it manche. vos driz mefeux
fait Je vos achter n’miotte dé rvaitehe. 7. — Et adon Jul s,
quest-c’que ..., va dire qué vos avez icu w’chirue dainst

undi, vos avez ieu di l‘v:fumce quelle né vosant vu, 8. —
Louise, vous n'aurez pas un berceau en bois, mais un en
. — Etladon quis.... vo f.... va co d’avwir des in-
digessions (mcompris) 10, — Pour qu’Angéle modire
un pen plis sa jalousie, 11. — Pou qu’Rosa u's’adaic pus si
fourt i rnttii 'trotwer du , paceque B, astoat la gni
ravisoat. 12, Pou qu’Jules n’pinse ni d’avwir el djolie Ma-
ria du faubourg & Mons, pacqu’t d'a deux twis concurents,
des puns d’coupette s 1i pou vo bittche. 13. — Pou
qu Uehel dé Pménagric pau bouchi. 14, — Pou que
Peienne di Pavnue de 1" m du Nord en scuche pus dlju-
lonse quand s'fie sourt avis s'grand Flamind. 15, — l!?nu qu’
mes l)(-llli-s sienrs, Odile et Elise m’invovonchent leu ropieur
it I'place dé no Losse qué nos invoions toutes les smatnes.
16. — Julws. n’avez ni peu du b..., qué vos avez pris Lou-
is1.17. — I ! courdani ¢'est despus qui Upétite brunctte
-y (incompris). 48, — Pou que 'toupic en fasse pus des
rendez-vous su Pplace dé I'ancien focsil. 19, — Eh lic 1 Ma-
thilde, J... vos a-t-i dué vo diplome pou vos smelles dé ga-
luche comne vos avez ien au fanbourg d¢ Namur pou vo
papi. 20. —Oh ! lath, Arthur. qu'elle est gentitle céfle qui
t'a charmé dans la rue de Namur, mais gare! tu as un rival.
21. — El petit blanc est djaloux pacquéqes djounes mano-
quenx dé P'ville ont pourfé des boules &t Georgina. 22, —
Jnsl'p]l prenez un abonnement pour Gosselies, celi
‘rimoins cher que le prix en voyage que vou
naine, 23. — [rma, que vous ¢tes bonne naive
peu diflicile de n’étee pas jalouse i votre chéri qui vons pré-
{ere celle de Gossclies.

Lillois : 24. —Suuviens-toi toujours L. .., de la promena.
de derriere Ia Dodaine.

AU BON MARCHE

LAMB' SCHIFELERS - PLISNIER

AncieNse MasoN PLISNIER-PONCELET

Grand’Place, 17, Nivelles

CONFECTIONS POUR HOMMES
ET ENFANTS3

Nouveautés pour Robes, Mérinos, Tolles, Etc, Etc.
DEUIL COMPLET EN 10 HEURES
Maison pe CoNrIANCE. — Prix FixE

Audjourd’hu Dimanche,
" on djouera

enne grosse tiesse d& pourcha
a Jean-Baptiste DELHOVE.
rue Ste Anne.

Waie mes effants, si vos I’aviz counncu comme
mi A vingt ans, vos n'sariz nt vos impetchi d'iesse
estoumaqui dé I'vir d’ainsi apotad’gée. Elle astoat
si fraiche, si rouselante, si djolie’qué dj¢ I'arots
maindgi des ys quand djé I'viods d’aller au mar-
tehi ave ses légumes. Djé n'vos I'cache ni, mais
dj’in stods fi sot mais malheureusemint dj’avots
dja m'Trinette. Pa in bia djod, elle s& marie. Elle
n’astolt ni mau tcheude: s’n’homme astodt in
grand gaiard bi membré, type dé marghau., Bref
c’istolt in brave homme.

I travaioQit au grand atélier : 1 partott tout
timpe au matin pou rwéni bi tard au nite. Clest
putette ¢a qu’a sté ’cause d& s’'malheur,

Djé roiibliois dé dire qu’elle avoit in ptit bou-
tique et que, r'nommée pou s’proprété, elle vin-
doitt ni pus ni moins qu’elle n& volott. Mais ¢a
n’a ni fait long feu :

Piodant qué s’n’homme travaiott, elle a fait
des mauvaichés counnichances, elle s'a mis a I’
bwessoil. Avé I'alcool, l'allure a coummineh? & fer
faute éy¢ I'pratique a birade ieu fait d’d’aller 1’
ertrouver : Despts adon I'mainnatche, qui stott
si bia, est dévnu in infier.

Pau d’temps apreés, on li rappourtoiit s’n’hom-
me tué. Il avoot sté pris pau grand volant éyé
applaqui au mur comme in mouchon,

Les mauvaichés langues ont dit qui s’avoot
tué ; clles n’ont put-ette ni ieu tourt !

Testous nos avinnent des larmes dins les ys, tan-
dis qué dins I'culot, les gamins, dé¢ bounne hu-
meur tchantinnent : .

Nallgz plus chez I'marchand d'viu

Qui fait coin .... coin .... coin.

Typ. ¥. JaQuer, rue dos Canonniors, no 10, Nivelles.



ATELER SPECIAL DRORLOGERIE
Louts  PATERNOTTE
GRAND'PLACE, NIVELLES
Si wous vouleg’ awoir . vos
Montres, Pendules et Répeils
bien réparés. bicn réslés et a

DEBIT DE VIANDE DE MOUTON

ﬁma@ &QUS%E

‘Rue'de Mons, . 54, N[VELLES

e~

PRIX-COURANT

bon marché,  adressez-vous". a. .Ragpm } 1,10 le k-
Louis PAIFR\OTFF hor-' | “Epatle . ~ 140 e
loger diplomé, ancien ‘élcve de” | Cotélettes 2™ . .» 150 . -

l'école & Horlogeri ie dv Bru-

'*Cotelettes A7es et filet 170 -
xelles g

Gigot. 170 -

E. VASS}:

BOUL.ANGER
4. RUE DE BRUXELLES, 4
NIVELLES

Spécialité de beurre frals
de la Campine

PAIN, FARINE, \O\' & MAIS

“ DETOUTE PREMIERE QUALITE

PATERNOTTE

COIFFLUR
GRAND'PLACE, NIVELLES
Expositions et Concours :
Décorations -:- Dipldmes d’Honneur
el Médailles d’Or

Location de Perrugues ponr Bals & Soirées

Location ot Veute

de Pe e, Barbes Favoris, Grognards
\ anstachos pour Théatre

Cowpe de Cheveux, Barbes el Coiffures
Postiches en tous genres
LA MAISON SE CHARGE DE GRIMER
TravaiL Soi6NE — Prix Movinis

Rubans : : M&QE&‘ / ‘ "X-)q.\(i.s
& BLEURS ARTIFICIELLES
 Maison e connanne - Bo marché

Saieries, Velours
Tulles ~ °
Dentelles

Blandes “et Crépcs,.

en Fanrrures
Teivtnre & Frisure

des Plumes

Formes en’
Tulle ¢t Linon
Chapeanx, -
de Paille et Feutre
Fleurs & Plumes

de Paris

Mm S imon

RUE DES BO‘JCHERS 3, NlVELi ES

J";len'iq\.lr' de
Ilears, Bauguets
(IF'étes ot Noces)

Gorbes

SPECIALITE DE DEUIL
= Covbuilles

Articles g .Jus mumsmsnmss PRIX DEFIANT TOUTE CONCURRENCE -

ctde Fdnl:ms\c ;

et Couronues
Mortnaires

La Sainles
dit « du Berdgi »

inforne sa nombreuse clientéle
gu'il continue comme par le
" rassé son

COMMERCE DS LEVORE

Rue du Béguinage, 6, Nivelles

AUX ARMES DE NIVELLES

Ve L. Crispin

RUE DE BRUXELLES, 7

TABABS ET CIGARES

Spéeialité de Cigarettes. - Grand
choix de l’q)es Porte-Ci-
gares, Porte - ngaxettes et acces-
soires pour fumeurs.
Spécialite  de la Maison :
Cigares Sanlora 3 5 ¢c.
et Cigares Margarita & 10 cent.
Rolles de toute premidre qualité

A EOIJI£'R

Mepife ATELIER
BOULEVARD pE LA DODAINE
A NI’VELLES

‘PARAPLUIES ! !

LES PLUS SOLIDES
LES MOINS CHERS

- 8E TROUVENT CH:Z
5) K;mm{:s machmes a'
ina la meruiserie '
et & la fabricativn:des  formes. pom 3
chaussures etigaloches.

S'ad! poiiy’ wenseignements chez
M. Aimé LAT INIE& fabmant de.
Jormes & Genappcs :

J Andrieux

i DES BrAssEURs, 25, NIvELLES

Réparations en 5 minutes

3y 3 o . g

DURILLONS
Heoe TANDERHEOLEN

10, RUE NEUVE A NIVELLES

se charge de faire disparaitre
complétement les cors-aux-pieds
et durillons
sans aucune douleur.

Se¢ rend A domiclic. —
— Prix moderés.

DOUBLES

A partir du 31 OCTOBRE,

on recommencera @ faire des

DOUBLES au

Café des Canonniers

EXPOSIT ION
- ¥ e vente d'un

ARTIC LES magnifique choi
FOURRURES

FARD, LAMBLC, BUNICH,
BOCH, VINS, LIQUEURS

Café de la .

s 1A Concor
CHAPELLERIE de,
- DE LUXE PRES DU PALAIS DE JUSTICLE
Rue de Bruxell?s.-x U

XX BILLARD TOULET XX

Prés du Palais de Justice

Ancrexxe Masox DUPUIS

GRANDE

CHARCUTERIE
GRAND'PLACE 13, NIVELLES MODEBNE

On trouvera toujours 4 la Grande Charcuterie Moderne des
marchandises de premiére qualité, telles que: Lard frais et fumé,
Boudins de Liége et Francais, Boudins blancs et noirs.

Saucissons de Paris, de Westphalie, de Gotha, de Salmis, de
Boulogne, de Lyon, de Foie, de jambon, Cervelas, Patés de
volaille, de liévre, de gibier et de foie, Veau truflé d’ltalie. Hure
de sanglier, Paté de foie, l.angue fumée, Saindoux.

Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande, Beeuf
fumé, Andouillettes, Filet d’Anvers, Téte de veau 4 la vinaigrette
et en tortue, Galantine truffée, Mortadelle, Téte pressée.

Croquettes de volaille, Langue de mouton 4 la gelée, Crépinet-
tes, Pieds de porcs trutfés et pannés, Jambonneaux de Reims et
de Paris, Aspics en tous genres.

Viande de Porc fraicbe tous les joars. s frai. Pitolels a0 Jambon-

GROS & DETAIL

GUERISON DES MALADIES

de o Gorge, des

Bronches et des

Poumons

BAR LES CAPSULES BALSAMIQUES TORDEUR

INFLUENZA

BRONCHITE

ASTHME

Dépst & Nivelles :

PHTISIE

4. TOUSSAINT

IMPRIMERIE & LITHOGRAPHIE

—— DO O —

WIVELLES

e

Cartes de Visite avec étrennes
DEPUIS 1,25 ET 1,50 AVEC cTUIS

LETIRES

MORTVAIRES DEPULS

4 FRANCS LE CENT



